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O0pas IlonTtus Ilnaara B nponssegeHMsx
AaTUHCKMX aBTOpOB I-V BB.

Annotanus. Hacrosinee nccieoBaie NOCBAIICHO IIPpo6ieMe MHTepIpeTa-
LMK CroXKeTa o cype IInmaTa B panHeit 1aTMHCKOM nuTeparype. B craTbe npen-
CTaBJIeHbl HOBbIE CBEJIEHNA 13 HellepeBeeHHbIX paHee TPYHROB AMBpOCKA
Mepuonanckoro, Pyduna Axsuneiickoro, Vepounma Crpugonckoro. Cpas-
HMBaeTCA BocnpuATHe cypa [InmaTa paHHMMUI TaTUHCKUMM IACATENAMU CO
cBsiToOTedeckMy TBopeHusamu IV B. Apanacus Bennkoro n Eppema Cupn-
Ha. HecMoTps Ha rOHeHM A, yCTPOEHHbIE PUM/ISTHAMMY B II€PBble BeKa XPUCTHU-
aHCTBa, 06pa3 [Tontusa [Inara He BOCIPMHMMAIICSA paHHYMY XPUCTIAHAMY
KaK cOOMpaTeTbHbII 00pas TOHUTEIA ¥ €0 He CUUTAIIN [TTABHBIM BHOBHUKOM,
momyctuBmMM Ka3Hb Xpucra. I Teprymmmana u Jlakrannus [Inar ckopee
ABNAETCSA MYAPBIM SA3BIYHIKOM, IIPOTMBOIIOCTABICHBIM 0e3yMCTBYIOIIeI,
YKa>KylIell KpoBY TojIe. XpUCTUaHe He IPOTMBOIIOCTABIIAMN ceOs pUMCKOI
BJIACTM U He BO3JIarajiyl Ha Hee OTBETCTBEHHOCTD 3a paciaTue Xpucra. O6pas
ITonTusa Ilnnara okasanca 4pe3BbI4aliHO Ba>KHBIM B pa3MbILIIEHNAX JTATUH-
CKIX aBTOPOB 0 BracTy 1 cMupennn. Tax, Vimapuiit [TukraBuiickuit mpoTuBo-
HOCTaB/IsAeT 3eMHYI0 BIacTb [Inmara u Vipona u HebecHyro — XpucTa, HO B TO
ke Bpems [Tnmart, cnpamnsas Xpucra, On mu Llaps Mypeitcknii, cBouM BoII-
POCOM NOATBEPKAAET IJAPCKOE JOCTOMHCTBO XpucTa. AMBpocuii Mepnonas-
ckuit ocyxpaer Ilontusa Ilunara 3a Bractonwobue. braxxeHHsiit VlepoHuwm,
INUIIET O TOM, 4TO IInmaT «HeBONIbHO MPUHAT )KEeCTOKOE pelleHne». Yepes
obpalljeH1e K BeTX03aBETHBIM IIPOPOYECTBAM CB. VepOHMM MbITaeTCs IPUAATh
He TOJIbKO CMMBOIMYECKOE, HO ¥ PEIUTMO3HOEe 3HaYeHe OMOBeHMIO pyK [1n-
JIaTa ¥ CBA3aTh €0 C OTBPAlLlEHMEM OT 3712 ¥ BOSMOXKHBIM IpoileHueM. Jla-
tuHcKre OTipl IlepkBu 1 IlepKOBHBIE NMCATe/NN B OCHOBHOM COUYBCTBOBAIN
npoKypaTopy VMyneu, BUAsA B HeM >KepTBY 00CTOATEIbCTB, XOTs M OCY>KAau
ero 3a crabosonue.

KrnroueBble cnoBa: 06pas, unreprperars, [lontuit [Innat, naTuHCcKas narpu-
CTMKa, Tpo6jIeMa BUHBI, paHHee XPUCTUAHCTBO, €BAHT€/TbCKUII CIOKET

M HTepIIpeTalis eBaHTe/IbCKOTO CIoKeTa o cyze IImmara aB-
JISIeTCsI 3HAYMMOII ITPoO/IeMOi aHTUYHON (HUI0IOruy, -
TepaTypOBe/ieHN M, KY/IbTYPOJIOTHM, HOTOCTIOBU.

Muorue 6orocnosbl KoH1[a XIX — Havana XX Beka, TaKie Kak
B. B. bonotos [bonoros, 2001: T. 3, 226], C. JI. Enudganosny
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[Emndanosuy, 2010: 278], H. V. Carappa yaensanyu 3HauuTeIbHOE
BHMMaHe 06pa3y ITontus [Tunara. VIX mHTEpec 06ycIoBIeH TeM,
4TO MM IIPOKYPATOPa CO BpeMeH MY)Kell alOCTONIbCKUX YIIOMH-
HaJIOCh B IpeBHEIINX CUMBOIax Bepbl. Hanpumep, B cuMBore
cB. JITHaTMA OHO yKa3bIBaeT Ha MCTOPMYECKOE BpeMs 3eMHOTO
Cy>KeHMs1 XpUCTa: «...MCTVHHO 33 HaC ObUI pacIisT IVIOTUIO IIPU
[MonTuu IInnare...» [Enndanosny, 2010: 128], Tak>ke NCIONb3Y-
eTCsl MM B TIOC/IAaHMMU TPanuiam o 60pbbe ¢ epechbio TOKeTOB'.
VIms mpokyparopa Ob110 Ba>KHBIM [i1s1 60TOC/IOBOB IIPY MICCTIENIO-
BaHUM BoIpoca 06 ucropnyHoctu Xpucra [bonoros, 2000: T. 2,
91-92, 100], [bomoros, 2001: T. 3, 28].

B pa6ore coBpemennoro uccnenonarens T. I'pronns «The le-
gendary fate of Pontius Pilate» («Cyzp6a [Tontus IInnara B nereH-
max») [Grull, 2010] paccmoTpeH mMpokuit Kpyr aBTOpoB (rpede-
ckux — Opuren, EBcenit [Tameun, natuackux — Teprynnmas,
KOIITCKVIX — 3aIVICU B KONITCKMX CMHAKCApsX); 3IeCb aBTOP JIC-
C/IeflyeT OTHOIIEHJE K IIPOKYPaTopy, HO IPU 3TOM UTHOPUPYET
coobuenus o ITnnare y Otuos Ilepksu, 4T0 00yCc/10B/IEHO IIPO-
61eMaTnKoI paboThl, BKIIOYAIOLIEI B KPYT MCCIEAYEMOTO Mare-
puaa TonbKo «iereHbpl» o [Tnnare.

Ha sToMm ¢oHe Bo3pacTaeT LeHHOCTb UCCTIEIOBATeIbCKIX PaboT,
IIOCBSAIEHHBIX IOpOOHOMY M3ydeHnIo obpasa [Tnnara B 1atuH-
CKOI JINTEpATypE C IIPUBJICICHNIEM CBATOOTEICCKINX CBUIETE/IbCTB.

VuTepec mureparypoBenos k 06pasy ITontns [Innara cBsA3an
c uccnenoBanueM pomaHa M. A. Bynrakosa «Mactep n Maprapu-
ta» [[amxmes, 2009], [Cunios, 2010], [Manbuykos, 2013], [Anek-
ceeBa, 2016], Y. AiitmatoBa «IImaxa» [A6apipamanoBa, 2015],
[CeitpansH, 2018], pacckazoB A. @panua n B. [llaramosa «IIpo-
kyparop Uynen» u ip. [CyBopuesa, 2009]. dtoT nHTEpec 06ycnoB-
JIeH HeO[JHO3HAaYHOCThI0 oOpa3a [lontus [Innata B EBanrenun:
C OJJHOJI CTOPOHBI, OH HECKOJIBKO Pa3 IIBITaeTCs OCBOOONUTD
XpucTa, a ¢ Pyroit — OTHAET ero UYAesIM.

Cropbl COBpeMeHHBIX TUTePaTypoBeoB 1 GprocodoB o porn
[Tnnara B EBaHreny no6y>ka0T HaC MIONBITaThCsI OTBETUTH Ha
BOIIPOC, KAKOBO OBIIO OTHOIIIEHVIE K 9TOMY 00pasy B IiepBble BeKa
XPUCTMAHCTBA B JIATMHCKOI INTepaType Ha MaTepuase Patrologia
Latina (9, 14, 15, 17, 21, 23, 26 TT.), OXBaTbIBaIOIIell KOPITYC paH-
HeXPUCTVAHCKUX JIATMHCKMX TeKCTOB 0T TepTy/maHa o Vepo-
HyMa CTpUIOHCKOTO.
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OpuH u3 Hanbojee paHHUX aBTOPOB, MOCTABMBIINII BOIIPOC
o IImnare, 6611 KBunTt Cenrtnmuit @nopenc Teprynmman, KOTOpbIit
KWL B Iepuof, roHenmnit Ha xpuctuaHncTso II-111 BB. B cBoeM Tpak-
Tate «AnonoreTuk» TepTyninaH, obpamasch K puM/IAHAM, Iepe-
ckaspiBaeT CslleHHY0 nctopuio: «Ha obnmuasiee sxe ux Ero
y4eHUe yIUTENA ¥ PyKOBOAUTENN MY/Ie€B TaK 0XKE€CTOYMINCD,
0COOEHHO ITIOTOMY, 4TO K HeMy 0T HMX OTXOAM/IO OTPOMHOE MHO-
YKeCTBO JIIOfIell, YTO B KOHIIe KOHI[OB CBOMMY TpeOy oIuMu pac-
IpaBbl KpMKaMIU JOOMINCH, 4TOOBI XPUCTOC, IPUBEIEHHBIN Ha
cyn kx Ilontuto Ilunary, Torga ynpasnasmemy Cupueit oT 1nia
Puma, 6b11 oTHAH MM Ha pacisaTue»”. V3 atoro cnepyet, uro Tep-
TyJUIMaH CHMMAaeT BUHY 33 pacIATHE C PUMCKOIO IIPOKYypaTopa,
roBOps, YTO MYJeN 110 CBOEMY IIPOU3BO/TY KasHI/IM XPUCTa.

Korpa Teprynnuan Bo BTopoit pa3 ynomuHaet o IInnate, on
IIPAMO TOBOPUT O €ro 0OpallleHNM B XpUCTUAHCTBO:

«O60 Bcex aTux, Kacawoumxcs Xpucra, coosrtusax IInmat, cam yxe
XPUCTUAHUH II0 CBOEI COBECTH, NOMOXKXMJI TOTAIIHEMY Kecapio
Tubepinio, Ho Kecapy yBepoBau 6bl BO XpYCTa, ecy Obl MM Keca-
pu He ObIIM HEOOXOAMMBI CeMy BeKY, MIN, eC/Iu OBl XpUCTUAHE
MOITIM OBITH KecapsAMU. Y4eHuKy Ero, MOgYMHMBIINICE ITIOBETIEHNUIO
00KeCTBEHHOTO YUMTeJIsA, pasoIINCh 10 cBeTy. OHM, TaK)Ke MHOTO
IpeTepIeBlINe OT Ipec/ieOBaBIINX UX UyTeeB, — KOHEYHO, 3 CBOIO
HEKOJIeOMMOCTD B MICTVHE, B KOHIIEe KOHIIOB, B PuMe 13-3a cBupermo-
cty HepoHa ¢ TOTOBHOCTDBIO IPOJINIIN, CTIOBHO IIOCEA/IN 3€PHA, CBOIO
XPUCTUAHCKYIO KPOBb»’.

Amnanusnpys MHeHMe TepTy/IMaHa, HY)KHO Y4eCTb, 4TO «ATIO-
JIOTETUK» aJipeCOBAH PUM/IAHAM, a IOTOMY aBTOP IIP€yMEHbIIIAEeT
POJIb PUMCKOTO IIPOKYpaTOpa B PaCIATUY, IPEACTAB/AA €ro KaK
XKepTBY 00CTOATeNbCTB. [IoHMMas1, 4YTO pUMIIAHE CKOpee OBEePsT
CBOUM Tpa’k[JaHaM U IpeJCTAaBUTE/II0 UX BIACTU, TepTynIinan
YKa3bIBaeT Ha LIeHHOe CBUJIeTeNbCTBO I1nmara, KOTOpbIii TOBOPUT:

«Ho MBI moKa>keM BaM B KadeCTBe Ha/IeXKHbBIX CBUJeTenel Xpucra
TeX, KOTOPBIM BbI IIOK/IOHAeTeCh. MHOToro 6yfeT CTOUTb, €C/N 5 /I
TOTO, YTOOBI 3aCTABUTD BAaC BEPUTDb XPUCTUAHAM, UCIIONb3YIO TEX,
13-32 KOTOPBIX BBl He BepUTE XPUCTUAHAM»?.

ITomumo TOTr'O, MHTEPEC K Hl/maTyy TCPTYH}II/IaHa BbI3BaH HE TOJIb-
KO JK€TaHMEM I10Ka3aTb, 4YTO Cpe€AU HAMECTHMKOB U 6IIaI‘OpO,T_IHbIX
rpaxpaH Puma 6b11n XpuUCTHaHE, HO U p€a/IbHO CYLIECTBOBABIINM
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IIePKOBHBIM IIpefiaHyieM 00 oOpalleHuy B XPUCTUAHCKYIO BEPY
U cBUfieTenbCcTBe [Inmara nepes mMmeparopoM — mpefaHime, Ko-
TOpO€ aBTOp «ATIO/IOreTMKA» BIIepBbIe 3amical. BeposaTHO, paHHMe
XPpUCTUAHE, KOTOPbIX pPUMCKIe Y/MHOBHUKMY BI€K/IN HA CYyAVIINIIA
U IO BePrajIy MbITKaM, He MOI/IM He NIePeXXMBaTh 33 IIOCMEPTHYIO
cynb6y IonTusa IInnara. [l XpUCTMAaHCKOTO CO3HAHMS OBIIO
TSKETI0 0CO3HABaTh, YTO 4YeOBeK, MCIOBelaBIINIT XpucTa Ipa-
Be/IHMKOM, CTOABILNI Ha TIOpOTe Bephbl, TaK U He CIeal CBOEro
IIOC/IefIHETO IIara Ko Xpucry. 3To o0yCIOBUIO MOSBIEHE BbI-
cKkasaHHoro TepTy/mMaHOM Ipeamonoxenns, uto [Inmar Bce-takn
CIIaccs, CTaB «I0 YO IeHNI0 XPUCTAHNHOM» Y YeCTHO paccKa-
3aB IMIIepaTopy o pacrATum Xpucra. [Ij1s rpeKo-puMcKoro Mmupa
obpalljeHre KaK pUM/ISHMHA, TaK ¥ TOHUTEIS B XPUCTUAHCKYIO
Bepy ObLIO CUTBHBIM apTyMEHTOM (Cp., HAIIp., C U3BECTHBIM IIpe-
maHueM o JIoHruHe), ofHaKo pacckas Tepry/mana 06 obpameHnn
[Nvara Bpsy i 6bUI UMb puTOpUYeckyM mpreMoM ad hominem,
VICIIO/Ib30BAaHHBIM /151 yOEXXJeHVs1 PUMIISIH, HO OIMPAJICS Ha Bepy
PaHHMX XpUCTUAH. DTOT CIOXKET IIPOJO/IKA/ MHTEPECOBATh Bepy-
IOLIVIX ¥ He McYepIian cebs mocje TOHeH ! 1 00paleHus B Xpu-
cTMaHcTBO PuMckoit ViMmepuy, korma oH mepectas ObITh Ba>KHBIM
IS YO@KeHV ST A3bIYHVIKOB, HO OCTaBaJICS JYXOBHO LIEHHBIM /15
HOC/IeA YOI X OKO/IEHNIT XPUCTUAH.

OTa HapofiHas Bepa MOToM 0pOpMUTCS He3aBUCUMO OT Tep-
Ty/UIMaHa B O3[HeM IpedeckoM anokpude «EBanrenue ot Hu-
KopuMa» (mpepnrmon. IV B.), KOTOPBI B CBOIO O4Yepeb OKaXXeT
CIMIBHOE BIIMsAHVE Ha IKOHOTpadmio U MNTYpruKy. «<EBaHrenme ot
Huxopguma» cocrout ns ocHoBHoM yactu («desuus ITumarar)
u npunoxxenus K Heyt («CorrectBue Bo Anp). [lepBast gactpb «/[le-
auuit [Innara» onuceiBaet cyy Haj Vucycom, a BTopas 4acTb —
Bockpecenne Vucyca. B «Epanrennu ot Hukopgnuma» onmceisaer-
cs comectBye Vycyca B aji 1 UCXOf] B pail BeTX03aBeTHBIX IIpa-
Be[[HNKOB. B aTom anokpudnyeckom EBaHrenuu ynommHaercs
xeHa IInnata (KnaBpus IIpokyna), koTopas 6bl1a IpOTUB KasHU
Xpucra. Ee obpalienye B XpUCTUAHCKYIO Bepy IIPU3HAHO XPUCTH-
aHaMU, B TO BpeMs Kak obpamjenue ITontus [Iunara e 6b110
IPYBHECEHO B KAHOH 13-32 €r0 COMHUTE/IbHON pelyTaluy U py-
JaCTHOCTY, XOTs U He JOOPOBO/IBHOIL, K pacmsTuio Vucyca.
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Jpyroii 3SHaMEHUTBIN paHHEXPUCTMAHCKMI anooreT Oupmu-
aH JIynuit Hennmmit Jlakranuuit B cBoent KHure «boxxectBeHHbIe
ycTaHOBIeHM» (Had. IV B.), mepeckasbiBass EBaHrenne, nuier
o IIunare:

«VI Bot Mypa, o6onbleHHBII Harpagoit, mpefan Ero nypesam.
Omnu xe, cxBatus Xpucra u gocraBus Ero k [Tontuio [Tunaty, 6618-
IeMy Torja HaMecTHUKoM B Cupum, Tpeb6oBanm pacnATb Ero Ha
KpecTe, yKopsisa XpHcTa INIIb 3a TO, 4To OH HasbiBas ce6s1 CbIHOM
Bora 1 11apem nypees, a TakKe 3a TO, 4TO cKkasan: “Eciu BbI paspy-
MINTE TOT XpPaM, 4YTO CTPOMJICS COPOK LIECTD JIET, TO Sl BOCCTaHOBIIIO
€ro 3a Tpu JH:A 6e3 IIOMOIIY PYK , — yKa3bIBas Ha CKOpOe CTpajaHye
Csoe 1 Ha To, uTo OH, yOUTBIII NyHesIMU, BOCKPECHET Ha TPETUIl
meHb. V160 OH caM ecTb MCTMHHBI XpaM bora. CroBa 911 Kak 651
MOPUIIA/IY HEeYeCTUBBIX U MpecTynHUKOB. [Inat, korga ycmbliman
3TU C/I0Ba U Korja XpIUCTOC HUYeTo He cKasasn B CBoe olpapjaHue,
00'BSIBIJI, YTO HIYETO He BUAUT B HeM JOCTOMHOTO OCYX/IeHMI»’.

B pacatum Xpucra JlakTaHIMIT 0OOBUHAET CKOpee MYAeIicKoe
CBAIIEHCTBO, aKLIEHTUPYs BHUMaHMe Ha cnoBax I[Imara, nepe-
maHHbIX B EBaHrenuu ot MoanHa: «[InaT omaTh BhILIET U CKa3al
VIM: BOT, 51 BBIBOXXY ETo K BaM, 4TOOBI BBI 3Ha/N, YTO 51 HE HAXOXKY
B Hem Hukakoit Bunbl» (VH. 19:4).

Taxo>xe B JpyroM MecTe CBOero TpakTara JIakTaHLIMII MNIIeT:

«Ho Te HecpaBeyMBeliiIne OOBUHUTENN BMECTe C HAPOOM, KOTO-
pblit oHM BO36yaum [ipoTuB Xpucra], IpUHAINCH KpUYaTh B OTBET
U HeYeCTUBBIMM cTioBaMu TpeboBaTh mist Hero kpecra. Torga [Ton-
Tt 6BUT TOOEXIeH — ¥ UX BO3I/IACAMM, U MOACTPEKaTe/IbCTBOM
TeTpapxa Vpopa, cIyraBuierocs, 4To oH OyeT JUIIeH LapCTBa.
W Bce xe [TonTnit Ilnnat He pemmnsica camM BbIHECTU IPUTOBOP, HO
OT/IAJI €ro MyziessM, YT0ObI oHM camu cyanmm Ero 1o 3akoHy cBoeMy»®.

3nech JIakTaHLIMII IOTHOCTBIO BO3/IaraeT BYHY Ha MyJEeB, JaxKe
JICKa)Kasl eBaHIenbCKuMii pacckas. I1o mprcm Jlynmsa JIakranuus,
[Trnat sammian Xpucra oT Myzees BO INIaBe C Y€TBEPOBIACTHN-
koM VIpozioMm, 4To AB/IsieTcA MCKaXkKeHMeM, ToToMy uTo Vpop, xota
¥y HacMestyIcs Haj, XpUCTOM, oTIpaBu obpaTHo K I[Immary. Takoe
JICKa)KEeHMe, BO3MOXXHO, BO3HMKIIO 13-3a TOTO, 4TO B EBaHrenmn
ckasaHo, 4to Vpox u [Tnar 6b11u mpexx/ie Bo Bpask/e ApPyT C APy-
rom. JlakTaHnuit B cBoeM Tpyze «boxKecTBEHHbIE YCTaHOBIEHUA»
IBOVICTBEHEH B olleHKe o6pasa [Tontus [Tunara: ¢ OHOM CTOPOHBI,
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OH OCY>KJIaeT IIPOKypaTopa KaK 4eloBeKa HepelNTeTbHOTO, a C PY-
roif — ofjobpsieT ero YeCTHOCTh, KOTIa TOT Ha3bIBaeT XPICTa He-
BUHOBHBIM Y€TIOBEKOM.

K o6pasy IInata B CBOMX TpaKTaTaXx, IOCBSAIIEHHBIX TOKO-
BaHUIO [ICATIMOB, obpaiancs u Vmapuit IInkraBuiickmit, >KMBIINiT
B IV B. B 3amagHoit Pumckoit ViMnepun, Ho Bganu ot Puma: «Tes-
tatur et Pilatus interrogans: “Tu es rex Judaeorum” (Matth. XVII, 11)?
Profitetur et Dominus respondens: “Tu dixisti™» («[logTBepmun
u [Tunar, cripocus: “Tbl — mapb nygericknit?” Jlokasan n Xpucroc,
orBetuB: “TblI ckazan’»)’. O6pas [Iunara BaxkeH s Vnapus
[IMKTaBUIICKOTO B CBA3M C BOIPOCOM O boxxecTBeHHOI B1acTu
Xpucra. ABTOp NPOTUBOIOCTAB/AN 3eMHYI0 BinacTb IInnara
u Vpona n HebecHyro — Xpucta. Vinapuit [TukraBuiicknit muer,
41O cBoMM BonpocoM IlonTuit IInnaT KOCBEHHO NOATBEPANI
IIapCcKoe JOCTOMHCTBO XPUCTa, a VIucyc jan oTBeT, KOTOPbII ObIT
yrBepxxpeHuemM Ero napcrsennoctu. Kpome toro, Cam VMucyc
no3xe paszbscHseT [lontuio [Tunary, ucyraBueMycs «1apCcKux
nputasanui» Xpucra: «[lapctBo Moe He ot mupa cero» (VH. 18:36).

PasBuBaer Temy Brmactu B cBsidu ¢ obpasom Ilontns [Tunara
U u3BeCcTHbIN 60orocnos IV B. AMBpocuit Mepnonanckmit. Pas-
MBILIJISASA O €BaHTe/IbCKOM CTuxe «VImu He 3Haellb, YTO 51 MOTY
pacATh Te6s, a mory ormryctutsd» (MH. 19:10) B cBOeM TONKOBa-
Hun «O6bsacuenue va CXVIII ncamom», AMBpocuii Kak 6b1 00-
palraercsa K 06/Ie4eHHOMY BJIaCTBIO IIPOKYPATOPY, YCOBEIMBAs
ero: «Et Pilatus dicebat ad Dominum Jesum: Potestatem habeo
dimittendi te, et potestatem habeo crucifigendi te. Usurpas, o homo,
potestatem, quam non habes; cum Deus neget se habere, que habet
super omnia potestatem! Audi quid justitia dicat: “Non possum
a me facere quidquam”. Audite quid judex aeqitatis asserat: “Sicut
audio et judico™ («J1 ITmat roBopun [ociony Uucycy: “S BracTp
VIMEIO OTIIYCTUTD TeOsI, ¥ B/IACTh MMEI0 paciATh Tebs. Thl muiib
IIO/Ib3YelIbCs BIACTBIO, Yel0BEeK, KOTOPYIO He VIMEeIllb, B TO e
BpeMs bor orpunaert, 4to BinafeeT Bnactbio, Ox, KoTopslii Braje-
eT BacThio Hap BceM. [locmymait, yto roBoput Vcruna: “S Hu-
gero He Mory TBoputh Cam ot Cebs”. [Tocymraiite, 4To cripaBen-
mmBo roBoput Cynbs: “Kak cibimry, Tak u cyxy” (VIH 5:30))»%.

OpHako IieHTpabHOl TeMoil B Tpyzax AMBpocus Mepuonas-
CKOTO, CBsI3aHHOII ¢ 06pa3om [Iunata, siBnsieTcst TeMa BUHBL Taxk,
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B «Pasmpimienun Ha ncamom LXI» aBTop ocyxpaer IIunara,
rOBOP, 4TO, IPM3HAB XPpUCTa IPABEIHMUKOM, TOT TOIBKO YBe/IN-
gy cBoto BuHY: «Nec defuit qui manus lavaret dicens: “Innocens
sum a sanguine justi hujus” (Matth. XXVII, 24); in quo se Pilatus
non diluit, sed inquinavit...» («/nn He cry4yanocsh, 9TO OMBIBa
pyku ropopsamuit: “HesuHosen s B kposu [IpaBeguuka Cero”; He
OMBIJICA OT 3TOTro IIMyIat, HO OCKBEPHMICA»)’.

B «Tonkosanum Ha IlepBoe nocnanue IlaBna Kopuudsauam»
AMBpocuit MeuonaHCKMil pasMBILIISET HaJ, BOIIPOCOM: KTO
BIHOBAT B pacriATuy Xpucra? CBATON He BUJUT B JIFOJAX, KOTOPbIE
IPYHVMAIM yYacTue B Cy/ie HaJi XPYUCTOM, OCHOBHBIX BITHOBHVIKOB
Ero pacrisiTusi, mOTOMY 4TO OHM [ie/IajIi 3TO [0 HeBeIeHMIO, CChI-
Masgch Ha coBa anocrona Ilerpa ns Jeaunii: «BrupodeM, A 3Halo,
OpaTyis, 9TO BBI, KaK VI HAYa/JIbHUKM Ballly, CAE/Ia/Ii 9TO 110 HeBe-
nenno» (HesH. 3:17). CBATOl AMBPOCKTI BCTIOMUHAET B 3TON
cBsi3u cnoBa u3 [locnanus [laBna k Kopundsauam: «Quam nemo
principum hujus saeculi cognovit; si enim cognovissent, numquam
Dominum majestatis crucifixissent» («...KOTOpOJ HMKTO 13 B/IacTel
BeKa Cero He MosHas; 160 ecy Obl ITO3HAMN, TO He PacIisiiy Obl
T'ocniopa cnasbi» (1 Kop. 2:8))". IlepkoBHBII mycaTeNb yTBEPK/ja-
€T, UTO IIOJ| «B/IACTSIMU BeKa CET0» HeJIb3s1 IOHMMATh PUMCKOE VTN
MyJieliCKoe Haua/lIbCTBO TOro BpeMeHn: «Principes hujus saeculi
non solum homines accipiendos Judaeorum ac Romanorum: sed
et hos principes ac potestates, quos supra dixit, ad quos vere per-
tinet dictum hoc, adversus quos nobis colluctatio est spiritalis
nequitiae in coelestibus; quia consilio ac voluntate illorum cruci-
fixus est Christus (Ephes. V1, 12)» («Bmactu Beka cero He TOIBKO
nonu, BracTBytomue B Vyznee unu Pume, HO 1 Te HavyaabCTBa
¥ BJIACTH, O KOTOPBIX paHbllle CKa3aHO, KOTOPBIX KACAETCs CKa-
3aHHOE 371eCh, IPOTUB KOTOPBIX HAIlla CBALIeHHas 60pbba ¢ “my-
XaMU 37100bI ITIOJTHEOECHOIT”, TIOTOMY YTO COBETOM U YKeTaHUEeM UX
pacmsat Xpucroc»)'.

CB. AMBpocuit ormedaet, 4to [InmaT oMoBeHUEM PYK 1 OUM-
I[eH)eM CHYIMAaeT OTBETCTBEHHOCTD C PUMCKIX B/IACTell 3a KasHb
ucyca: «Et ipse Dominus: “Princeps, inquit, hujus mundi venit,
et in me invenit nihil” (Joan. XV1, 30)). Principes ergo hujus sae-
culi per ignorantiam Dominum majestatis crucifixerunt; nam
Judaeorum principes, quomodo principes hujus saeculi possunt
intelligi, qui erant subjecti regno Romano? Et neque Romanorum
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principes crucifixerunt Christum; quippe cum dixerit Pilatus:
“Nullam causam mortis invenio in eo” (Joan. XIX, 4). Unde et
manus lavit, dicens Judaeis: “Innocens ego sum a sanguine justi
hujus, vos videritis™» (Matth. XVII, 24) («J1 taxxe Cam 'ocriopp
ropoput: “VigeT KHA3b Mupa cero, 1 BO MHe He UMeeT HUYETO .
Kus3bs “Beka cero” o HeBefieHMI0 Bcebmaroro locnona pacrsiny,
TaK KaK MYJeiiCKye BJTacTM KaK B/IACTY BeKa Cero MOTYT JIM IIO-
HYIMaTbCsI, Befib OHM ObUIM YacThbio PuMckoro rocypmapersa? Ul He
PMMCKMe BIIACTY PACIAIM XPUCTA, TOCKOIbKY roBopu [Inmar:
“Hudero, foCTOMHOTO CMepTH, He Hax0Xy B HeM”, 1 Tak>xe MBI
PYKM Iepen uyzesiMu, ropopst uM: “HeBuHoBeH 51 B kpoBu Ilpa-
BepHUKa Cero, yBUAUTE BBL »)"2.

OcHoBHYW0 BuHY AMBpoCKii MeinMonaHcKuil Bo3iaraeT Ha
JEMOHOB, KOTOpPbIe 3Ha/u, 4To Vncyc — Meccusa n ctpeMunuch
nory6outs Ero: «Hi ergo principes crucifixerunt Christum Domi-
num, quos triuphavit libere in semet ipso; quamvis dicat Marcus
Evangelista de daemonibus: “Sciebant enim Christum ipsum esse
Jesum”. Scierunt quidem ipsum esse, sed qui in Lege promissus
erat: mysterium tamen ejus, quo Filius Dei est, nesciebant» («Cire-
JI0BaTeJIbHO, Te Ha4a/IbCTBA, KOTOpbIe pacisiin [ocmona Xpucra —
3TO Te, Hafl KOTOpbIMU “BocTOpskecTBOBan OH C06010”, 1 TaKXKe
ropopun EBanrenuct Mapk o gemonax: «OHu sHanu, 4To Xpu-
cToc — 370 Vncyc». OHM 3HaIN, 4TO 3TO, AEeiICTBUTENbHO, OH, HO
Kro 6b171 06emran B 3akoHe, HO Ero TaitHy, ogHako, 4o OH — ChbIH
Boxxmit, He 3HAMIN»)P.

Hamub6onee siBctBeHHO AMBpocuit MennonaHCKuil TOf9epKu-
BaeT TO, YTO HEKOTOpbIe fena [InmaTa BOOCIEACTBUM OKAa3annch
Omarumu fist xpuctuas, B «Cnoe Ha cMepTb Peomocus». Tax,
CB. AMBpOCUIT Pa3MBILIIACT O HAJIIVCH, KOTOPYIO caenain [Inart,
OTMeYast, YTO OHA OKa3a/lach IPOPOYECKOI /1A XPUCTUAH TTOCTIe-
Ayouux Bekos: «J Tako, uckomnas 3eMo, Enena obpetaer Tpu
KpecTa, CMelllaHHbIe OT pasBa/IMH U COKPBITHIE OT Bpara. Ho 3Ha-
MeHMe 1106ebl XpUCTOBOJ He MOIJIO MCTPEOUTHCA: IPUXOAUT
B COMHEHJe KaK >KeHIIMHa, Ho [lyx CBATOI yBepser ee, 4TO ABa
pasboitHuKka pacuaTel 66IM co XpucroMm. [louemy uiieT oHa
CpefHero ApeBa: MOHeXe KPecThl [0 C/Iy4ar0 MOIM OBbITD Iiepe-
Mmeranbl. CripaisieTcsi ¢ EBaHrenmem, 1 HAXOUT, 4TO Ha CpeiHEM
KpecTe HanycaHa 6bp1a TnIa: “Vncyc Hasopeit, Laps Vynerickuit »
(Mu. 19:19).
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ITo sroit Hagnucy Enena Hanta crmacuTenbHbI KpecT. [Tnmat
Ha TpeOOBaHMe My/ileeB OTBETCTBOBA: « €Xe IIcaxX — Icax.
(MH. 19:22), TO eCcTb 5 MUCaN He TO, YTO BaM HPABUTCS, HO YTO
Mor/Iu OBl IIO3HATD ¥ BpeMeHa OyayIue, mycat s He [jid Bac, HO
1 TIOTOMCTBEHHBIX BEKOB, I aKMOBI TaK cKas3as: gabsl Enena,
guTas cue, mosHaa kpect l'ocriopenn»'. O6pas ITontus [nmara
B TPy/Aax cB. AMBpocus npotuBopeuns. C OffHOI CTOPOHBI, aBTOP
Hoff4epKIBaeT, 4To [InmaT npusHaeT nmpaBefHOCTb XPUCTA, C APY-
rojf — 9TO IpU3HAHNE, 10 MHEHIIO H0TOC/IOBA, TONIBKO YCYTYOIIs-
eT BUHY IIPOKYPATOPa, TaK KaK CBUJETETCTBYET O TOM, YTO OH
OCyIWI Ha KasHb HeBMHHOT0. KpoMe TOro, cB. AMBpOCHIT OCYX-
laeT IIPOKYpaTOpa 3a BIACTO/M00ME, OTMeYas, YTO y HEeTO He XBa-
TaeT CMUPEHMNS IPU3HATh HUYTOXKHOCTD B/IACTI VIMIIEPCKOTO
YITHOBHMKA IIepef] BacTbio bora.

IlepxoBHbIT nucaTenb KoHna IV B. Py¢un AxBumeickuit
B «KommenTapun Ha Anocronbcknuit CuMBorn Bepoi»'” cBsA3bIBaeT
crux «M <Iunar>, y3Has, uto OH u3 obmactu VpomoBoit, mocian
Ero x Vpony, koTopslit B 9Ti fHM ObII Takxke B Vepycanume»
(JIx. 23:7) ¢ BeTx03aBeTHO CTpOKOIT «Dorsum meum dedi ad fla-
gella et maxillas meas ad palmas, et faciem meam non averti a con-
fusione sputorum» («f1 mpepan xpebet Moit OMIOIIM 1 JTAHUTBI
Mou nopaskaomum; nmna Moero He 3aKpbIBajl OT MIOPYTAHNIA
u ormneBanus» (Vc. 50:6)), koTopas, mo mbiciu PyduHa, mpopo-
YeCK ITOKa3bIBaeT CTPaJaHs XPUCTOBBL ¥ KOCBEHHO OTCBITAeT
K ponu IInnara B cyne nag Mucycom.

K crpactam XpucrosbiM Pydun AxButeiickuit OTHOCKT U IIPO-
pouectBo Ocum: «V, cBa3as Ero, npusenu B gap napo VMapumy»
(Oc. 10:6) («Et alligantes adduxerunt eum xenium regi Jarim
(Osee 10, 6)»)'. Pagmbliss 06 atoM, PyduH nuier, 410 «Ha 9TO
MO>XHO BO3pasuTh, CKa3as, yTo [TumaT He ObUT LapeM. YC/IBIIIb,
uro nepenaeT EBanrenue. Crymatommii ckasan: “IIar ysna, 4To
OH u3 laymmnen, u ornpasun Ero x Vpony, KoTopblil ObII TOrA
mapeM VI3pamnbckyum™» («...sed Pilatus non erat rex. Audi ergo quid
in consequentibus refert Evangelium. Audiens, inquit: “Pilatus eum
esse de Galilaea, misit eum ad Herodem, qui erat tunc rex in Isra-
el”™)”. B cBoeMm TonkoBaHuu PyduH AKBMUIENICKUIT UCTIONb3yeT
a/IIeropnyecKoe 00ObsACHEHNE eBaHTeTbCKON CTPOKM O cyzie IInma-
ta: «Et bene addit nomen Jarim, quod est silvester. Non enim erat
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Herodes de domo Israel, nec de illa vinea Israelitica, quam edux-
erat Dominus de Aegypto, et plantaverat in cornu in loco uberi:
sed erat silvester, id est ex silva alienigenarum: et ideo recte silves-
ter est appellatus, quia de Israeliticae vitis nequaquam palmitibus
pullulasset» («J xoporo 3anmomHuTe NMs1 Vapum, KOTOpoe 3HAYUT
“necHoir”. V160 Vlpox He 6b11 U3 foMa V3pauneBa, HU U3 BUHO-
rpajHuKa JVispannesa, koropblii BeiBen locniopp n3 Erunra u Ha-
CaJIVIJI Ha Kparo 3eMJ/I HOBOJA, HO OBbII “JIECHBIM XKUTeeM U3 Jeca
qy)KeCTPaHHOTO. V] XOpOoIIo OH HasBaH “JIECHBIM >KUTeNIeM , I10-
ToMy 4uTo Vpon HukouM 06pa3oM He IIPOMCXOAUT U3 T00eroB
V3panrneBoit 10361»)"®.

B srom Pydun AkBueiickuit BUAUT VICIIOTTHEHE BETX03aBeT-
HBIX ITpopouecTB: «Praenuntiat hoc quoque Jeremias propheta,
dicens ex persona Domini ipsius: Facta est, inquit, haereditas mea
mihi, sicut leo in silva: dedit super me vocem suam, propterea, exo-
sus sum eam: et proterea, inquit, dereliqui domum meam» («V1 cObI-
N0Ch pedeHHOe Vlepemueit-popokom: “Yaen Mot caenancs s
MeHsI Kax /ieB B JieCy; BO3BBICU Ha MeHs1 rojioc CBoil: 3a TO 51 BO3-
HeHaBIIeN ero, HoTomy uTo S ocraBmt gom Moit” (Vep. 12:7-8)»)".

Pydun AKButeiickuii moguepKuBaeT, 4To XpUcToC IpUMUPIIT
MeX[y co001 iBYX cBoux obBuHMTENel [Innara un Vpopa, koTopsie
pex/e ObIIM BO BpaXkfie, OTMedasi, 4YTO 9TO OBIIO MpecKa3aHo
B kHUTe VoBa. TakuM 006pa3oM, OH COeMHsIET COOBITIS U3 SKI3-
Hu [lontnsa IInnara n Vipopa ¢ BerxosaBeTHBIM IIpefanyeM: «Iunc
enim Herodes et Pilatus (ut Evangelium testator) ex inimicis in
concordiam revocati sunt: et velut reconciliationis suae xenium
vinctum sibi invincem mittebant Jesum. Quid interest, dummodo
Jesus ut Salvator dis identes reconciliet, et pacem reparet, ac etiam
concordiam reddat?» («3pmech >xe Vpon u Ilnnar, panee GpiBuIne
Bparamu (1 EBaHrene 06 9TOM CBUJETENbCTBYET), IIPYUILIIN K CO-
IJIACHIO U, TaK KaK COeNVIHWINCD B Iape, CBsA3aB cels yepes Io-
CllaHHOTO cBsA3aHHOroO Mucyca. KakoBa >ke Ipu4ymMHa TOro, 4TO
Vucyc Ciacutenb CTaj IPUMUPUTEIEM i BOCCTAHOBUTEIEM MDA,
Yl BEPHYJI IM COIIacue?»)>.

Xpucroc NpuBOAUT K IPYMMPEHNIO IaXKe He Bepyrolux B Hero
JTIofiel, KOTOPBIX OH BUJUT BO BpeMs cyfa. PyduH AxBueiickui
IUIIET, YTO 9TO OBIIO Ipeficka3aHo B Berxom 3aBere: «O6 aTom
HamcaHo y Vosa: “Tocrionb mpumupsieT cepala y KHsA3ei 3eMmn’



O6pas [TonTtns [Innara B mponsBefeHNsX TATUHCKUX aBTOPOB. . . 17

(Mos. 12)» («Unde etiam de hoc scriptum est in Job: “Dominus
reconciliat corda principum terrae” (Job. 12. sec. LXX)»*'. llutara
u3 VloBa 3aMeyaTe/IbHa TeM, YTO IIpefCTaB/IsAeT CO00I HeTpagu-
IIVIOHHBI IIEPEBOJI, C IPEBHEIPEYECKOro A3bIKa. B peBHerpeyeckom
A3BIKe CTOBO QIAANAOOWYV MMeeT HEeCKO/IbKO 3HAUYeHMIT: «MEHSII0-
WMi» Y «IpUMMpsIoni» [Beitcman, 1899: 310], uto 06ycnoBmu-
BaeT BapMaTMBHOCTD IIePeBOJia 3TOTO CI0BA Ha APYTHe A3bIKA. TaK,
HaIpuMep, B ABYX Bepcuax nepesopa Kuurn Vosa cB. Vleponnma,
3Ta CTPOKa B OHOM CJIy4ae IepeBefieHa MM C TPeYecKOro KakK «qui
inmutat cor principum populi terrae» («<M3MeHSIOINIT CepALa KHsI-
3elt seMmn»*?), a B ipyrom — «Dominus reconciliat corda principum
terrae» («Tocmopb IpUMUpsIeT cepala y KHA3eln semmn»>). Ilo-
AnuceMnsa caoBa SIAANACOWYV [aeT BO3SMOXKXHOCTDb TOTKOBATENIO,
IJIs1 KOTOPOTO LieHHA Mjiesd IPUMMUPEHN S, BO3MOXHOCTD J/IS 9K-
3eTeTIYeCKOro MaHeBpa.

TonxosaHme Py¢nHa AKBITe/ICKOTO OKa3bIBAeTCS MOYTH IOCTIOB-
Holi nuraroit n3 «Iloyuyennii ormacurenbHbix» ¢B. Kupuna Vepyca-
JIVIMCKOTO, CTapIIero coBpeMeHHNKa Pydnna AkBueiickoro:

«Cpasannbiii nomen On ot Kanadsr k [Innary (Vu. 18). He Ha-
nycaHo mu u o ceM: “V, cBasas Ero, npusenn B gap napio Mapumy”
(Oc. 10, 6)? Ho Bo3pasuT KT0-11160 13 BHUMATETbHBIX C/TyLIATeIeil:
“IImnar — He 6bU1 HApp”. VITaK, OCTAB/IAsA MHOTYE U3BICKAHM S, CIIPO-
cuM: Kak “cBsasas Ero, npusenu B gap napio Mapumy?” Ho npourn
HanucadHoe B EBanrenun: “Yonbimas [unat, uto O ns Tannnen,
“nocnan Ero x Mipony”” (JIk. 23: 7). A Vipog 6bL1 TOra apeM ¥ Ha-
xopunca B Mlepycanume. IIpumedait xe TouHocTb ITpopoueckyro.
[Tocemy B fap nmocnan OH. “U chenanuck B TOT fenb [Tunar n Vipop
APY3bsIMU MEXAY 00010, 160 mpesx/ie ObIIN BO BpaXkzie APYT C APY-
rom” (JIk. 23:12). V160 Tomy, KoTopslit X04eT NpuMmupATh HeOO
C 3eMJIEI0, TIPMTMYHO ObIIO IEPBBIX IIPUMUPUTH TEX CAMBIX, KOTOPbIE
Ero ocy»x/anu: mpuToM IpUCyTCTBOBAI 3fiech caM l'ocrionp, “nipu-
mupstonuii ceprua Kusszert semusix” (MoB. 12: 24). Buguiitb TOYHOCTD
ITpopOKOB M UICTUHY CBUIETETBCTBA» .

B pycckom mepepopie Tonkosanua Cs. Kupunna ctuxa us
kHurn Vosa (12:24) gpeBHerpedeckoe cioBo SLaANAOOWYV yIIO-
Tpe6IeHO B 3HAYEHWY «[IPUMMUPSAIONINII», TAK KaK 9TOT II€PEBOJ
Ba)KeH JIJIs TIO[ITBEP K/IeHM A CIIeAYIOLIell MbIC/IN O TOM, 4To «Tomy,
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Koropelit xoueT npumupsame He6O C 3eMJIel0, IPUINIHO ObIIO
IIePBBIX NPUMUPUMb TeX CaMbIX, KoTopble Ero ocyxpanm», T. e.
Vpopna u IInnara, KOTOpbIe «B TOT [JeHDb CTa/NU APY3bSIMU, XOTS
npexze ObUIM BO Bpaxkzien” (Kypcus mMoit. — A. H.).

ITepesopunk Casamennoro Ilncanns Ha maTuHCKMI A3bIK Ve-
porum CTpuioHCKIIT BocipyHMMaeT 06pas [Tniata yepes mpusmy
TPagVIMOHHBIX ToNKoBaHui. OH muiet, yTo «[InmaT HeBOIbHO
IIPUHSAJI XKeCTOoKoe pemteHye mpotus [ocoga» («Pilatus qui nolens
compulsus est contra Dominum ferre sententiam»)*®. B «Kuwure
0 GaropogHbIX My>Kax» Veponum CTpyuaoOHCKUII IPUBOAUT IIV-
taty Mocuda OnaBus ns «Jyperickux gpeBHOCTE» 0 Xpucre:
«Eodem tempore fuit Jesus vir sapiens, sit amen virum oportet eum
dicere. Erat enim mirabilium patrator operum et doctor eorum,
qui libenter vera suscipiunt: plurimos quoque de Judoeis quam de
gentibus sui habuit sectatores et credebatur esse Christus. Cumque
invidia nostrorum principum, cruci eum Pilatus addixisset»*
(«Okomo aToro BpeMeHM X1 VINcyc, 4eloBeK My pblil, eC/IN ero
BOOOI1Ie MOYXHO Ha3BaTbh 4e/IoBeKOM. OH COBEpILIII I3YMUTE/IbHbIE
lesTHUSL M CTaJl HACTAaBHMKOM TeX JII0fieli, KOTOpble OXOTHO BOC-
npuHuMaiy uctuHy. OH NpUBIEK K cebe MHOTUX My[ieeB Y 37IIN-
HOB. To 6b11 Xpucroc. [To HacTossHNIO BIMATENbHBIX /Ly [Inar
IIPUTOBOPUII €r0 K KpecTy»™®). Takym obpasom, EBceBuii Meponum
IIPUBONT CBUIETENbCTBA NyHelickoro aBropa o Ilontun [Innare,
He JaBas COOCTBEHHOI OLIEHKU ero IOCTYIIKY, PaBHO KaK BO3-
mepxmBaeTcs oT Hee 1 caM Vocud Onasuii.

Hanucannbsiit cB. VMieponnmom «KoMmmeHTapuit Ha mpopoka
Majraxmio» Tak)Ke COfIep>KIUT MHTEPECHOE CBUIETe/IbCTBO, OIIPaB-
noiBatomiee [Tumara: «Quibus aquis et Pilatus manum lavare cona-
tus est, ne Judaeorum blasphemiis consentiret, de quibus Psalmista
laetatur, dicens: “Super aquas refectionis educavit me”. (Psal. XXII, II).
De hac aqua per prothetam Dominus pollicetur: “Aspergam vos
aqua mundissima” (Ezech. XXXVI). Qui autem peccator est, ine-
briatur calice Babilonio, et dicitur de eo: “Spinae nascuntur in manu
ebriosi™ («O Boge, 4to IInnar B3s1, 4T0OBI MBITH pyKy KoTOphIMU
Bozamy 1 ITuyiat pyky OMBITB HOIIBITAICS, YTOOBI He IIPYICOSVIHUTHCS
K MY/eIICKIM He4eCTUBI[aM, 0 KOTOpbIX IIcammonesery pajyercs,
rosopsi: “Tlo Bogam otmoxHOBeHus nmposen MeHs » (Ilc. 22:2). 06
3TOII Bojie Yepes popoka [ocropnero obemano: “OKponio Bac
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Boporo uncreitierr” (Esek. 36:25). O gpyroM rpemHnke, OnbsHeH-
HOM Yallleyl BaBYJIOHCKOIL, ¥ CKa3aHO Ipo Hero: “TepH poxxpaercs
B pyKe mbssHOro™» (I[Iputy. 26:9)%.

Yepes obpalieHne K BeTX03aBETHBIM IIPOpodYecTBaM cB. Vepo-
HVIM IIBITAE€TCA NPUAATHh HE TOIBKO CMMBOINYECKOE, HO U PEnu-
TMO3HOE 3Ha4YeHMe TaKOIi leTany, Kak oMoBeHMe pyk IImmarom
U CBA3aTh €€ C BO3MOXXHBIM IpolieHneM. Takoe TONKOBaHIUE,
BO3MO)XHO, 00YC/IOB/IEHO TE€M, YTO IICAJIMBI, T/ie BCTPEYaIoTCs
YIOMUHAHUA O BOZE, OOBIKHOBEHHO MeTadOopuUdIecKN CBSA3bIBA-
I0TCA C IPOPOYECTBaMM O KpellleHnu. [Inat XoTb 1 IpUCyTCTBO-
BaJI Ha CyJie, HO OBbUI He COI/IACEH C MYAeAMI, XKeTaBIIVMI Ka3HU
HEBMHOBHOTO, /I HE 3aX0TeJl BBIHOCUTD pelleHys. ITO CUMBOIN-
YeCKM MepeKINKaeTCs ¢ 00pa3oM Kpeljarolierocs, oTpeKaole-
rocs OT pabCcTBa IPELIHBIM CTPACTAM.

OTmeTNM, 4TO U rpedecKyie TOIKOBATe/N B IICa/IMaX, CBA3aHHBIX
C OYMIIEHMEM BOJIO0, BUAAT IPOPOYECTBO B OMOBeHUM pyK IIn-
nata. Tak, cB. @eogoput Kupcknit B TonkoBaHMM Ha CTUX 25 IIcal-
Ma «B HeIMOBMHHBIX YMOIO PyKM MOM» IIPOBOJUT aHAJIOTUIO C HO-
BO3aBETHBIMU COOBITUAMU: «YMOIO B HEIIOBUHHBIX PYKU MOW»,
NOJKOOHO TOMY, YTO cAenaHo [InmaToM, KOTOpPHIiT, He BOCXOTEB
CTaTh COOOIIHVIKOM B MY/EICKOM YOMIICTBE, YMBUI YK, ¥ CAMBIM
[eTIOM IIOKa3asl yJajeHne cBoe oT coBepiraeMoro Mypeamum. Ilo-
cemy, roBoput IIpopok, KaK HETIOBMHHBIN 1 HE MMEIOLNIT HUKA-
KOTO C HUMU O0IeHNs, cMeno yMolo u pykm»’. [lna cs. @eopo-
puta BaXkHO, 4To [TonTnit [Innar, mpexxae Bcero, B Ayle He ObIT
COITIaCeH C pelIeHMeM MYZeeB U CBOe HeXKelaHMe CTaHOBUTbHCA
COOOIHMKOM YOUIIL] OH «ITOKa3aJI Ie/IOM, OMBIB PYKII».

bnaxennbiit Vieponyum nuier o Tom, 4to IIniar «HeBoibHO npu-
HSTT )KecToKoe perrenne» («Pilatus qui nolens compulsus est contra
Dominum ferre sententiam»)*. Oco6oe BHuMaHue cB. Vleponnm
yaendAer ouniienuio IInnara, cBA3bIBas €ro ¢ BETX03aBETHBIMU
ncanmamu. Yepes obpaliieHne K BETX03aBETHBIM IIPOPOYECTBAM
cB. VlepoHMM IIbITAa€TCA NPUJATH HE TOBKO CMMBOINYECKOE, HO
U PeIUTUMO3HOE 3HaYeHMe OMOBeHMIO pyK IInmara u cBA3arh ero
C OTBpalleH}eM OT 3/1a ¥ BO3MOXKHBIM IIPOIIEHMEM.

B nepBble BeKa XpUCTUAHCTBA, HECMOTPA Ha TOHEHU S, YCTPO-
eHHble puMaAHamy, [TonTuir IInmar He BocnpMHMMAaICAa Kak
cobuparenbHbIl 00pa3 TOHUTE A, ITABHOTO BUHOBHMKA, JOITY-
CTUBIIErO KasHb XpucTa. ITO OTINYAETCA OT COBPEMEHHOIO
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BOCIPUATHA IIPOKYPATOPA, IIOAPa3yMeBAIOIIETO OJHO3HAYHOE
ero ocyxpenne. Tak, B panaux anonoruax IInnat ckopee sapna-
eTcs1 00pasoM MYZPOTo SI3BIYHIKA, KOTOPBIIl IIPOTHBONOCTABIIEH
OesyMcTBYIOLLell TOMIe. XPUCTIAHe He IPOTYBOIIOCTABILAIN CeOs
PMIMCKOJ B/IaCT! M He BO3JIarajiyi Ha Hee OTBETCTBEHHOCTD 3a pac-
nATue Xpucra.

O6pa3 [Inara mokaspIBas sAI3BIYHNMKAM ITyTh HEY4aCcTHUs B IIpe-
CIIEJOBAHMAX, OTBPAIllEeHNA KO 371y, YECTHOCTU B CY>KIEHUAX.
VIMeHHO MO3TOMY y>Ke CaMble paHHME allOJIOTUH IOHOCAT [0 Hac
HapOJHYIO Bepy B TO, 4yTo IImmar cran XxpucTnmaHMHOM. ITH Jie-
TeH/Ibl [IOMOTA/IN A3bIYHMKAM 33[JyMaTbCA O BOSMOXKHOCTY TaKO-
ro Beibopa mist cebst. CBeprennst o xpuctuancrse [lontns [Tunata
Ba>KHBI HE TOJIBKO C aII0JIOT€TUYECKON TOUYKY 3pEHUS — OHMU OT-
Beya/Iy IOTPeOHOCT IIepKOBHOI COBECTH, KOTOPasi 0OCO3HABaIa,
YTO IIPOKYpPATOP CTOSAJI Ha IIOPOre BEPHI.
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The Image of Pontius Pilate in the Writings
of Latin Authors of the 1st-5th Centuries

Abstract. In this article the author investigates the interpretation of the plot of
Pilat’s trial in early Latin literature. The author presents new data from the
historic works of St. Ambrose, St. Eusevus Ieronimus, Rufin Aquilean that
remained untranslated before. The goal of the article is to investigate the attitude
of early Christians towards the role of Pontius Pilatus in the trial of Christ. It
aims to compare the interpretation of Pilate’s trial found in the Latin literature
of the 1-5 centuries with that one in the writings of Athanasius of Alexandria
and Ephraim the Syrian belonging to patristic literature. The author comes to
conclusion that Pontius Pilate was not perceived by early Christians as a metaphor
of the persecutor, in spite of all the persecutions executed by Romans at the
dawn of Christianity. He almost was not blamed for the execution of Christ.
Christians did not oppose themselves to the Roman authorities and did not
accuse it of the crucifixion of Christ. The author considers that for Tertullian
or Lactantius Pilate was rather a wise pagan opposed to a mad crowd thirsty
for blood. The author emphasizes the fact that the theme of Pilat’s trial is
significant in the speculations of Latin authors on power and humiliation.
St. Jerome, as other authors, writes that Pilate “involuntarily made a cruel
decision”. Through an appeal to the Old Testament prophecies St. Hieronymus
tries to give not only a symbolic, but also religious significance to the washing
of Pilate’s hands and to bind it with the detestation of the evil and possible
forgiveness. The Latin Church Fathers and church writers mostly sympathized
with the procurator of Judea, seeing in him a sacrifice of circumstances, although
they condemned him for his weakness.

Keywords: Pontius Pilate, latin patristics, the problem of guilt, early Christia-
nity, image, interpretation, gospel plot.
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